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olen har dnnu inte stigit upp och korna soker sig alltid till den plats dit solen nar allra forst.

Jag kryper in under stingseltraden med min kamera. Men djuren ar sa nyfikna och sall-

skapliga att jag mest fick ndrbilder pa mular och korumpor pa mina foton!

Garden befinner sig pa 166 meter 6ver havet. Det dr bra mycket hégre an vart sterlenska berg

Stenshuvud som mater 97 meter!
Det ir en avskild plats dar naturen spelar huvudrollen. Anda finns goda grannar inom horhall

och till Kivik och kusten ar det en dryg halvmil.










Solens forsta stralar letar sig in ge-
nom Ostra langans manga fonster
och djupa nischer. Frian ateljén en
trappa upp syns den brandgula mor-
gonhimlen 6ver dngar och hagar.
Landskapet fargas i varma nyanser.
Ljuset stror guldskimmer 6ver brad-
golv och putsade viggar, fonsterni-
schernas skrovliga kalksten blanker

och alla malningar far liv.

Jag gar 6ver den lilla kullerstensgar-
den, glantar pa smidesgrinden och
stiger in 1 trddgardsrummet. Vil
gomd for bade blast och nyfikna
blickar ligger poolen. Det angar nar
jag skjuter pooltaket at sidan. Ter-
mometern 1 vattnet visar 28 grader.
Att borja dagen med en simtur ter
sig mycket lockande! Ett dagligt mor-

gondopp ar onckligen vardagslyx.
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illgangliga kéllor ger knapphandig information och lamnar en hel del at

fantasin. Men att fastigheten bildades genom en s.k hemmansklyvning den

11 augusti 1870, gar att lasa sig till i officiella dokument. Tolkar jag skrifterna
ratt, kopte dess forste dgare, Jons Andersson, byggnaderna 1873. Da lag de sannolikt 1 Baste-

kille by och flyttades till sin nuvarande plats i enlighet med vad laga skiftet foreskrev.
Men kanske ar de fyra senaste decennierna mer intressanta an det som ar dolt 1 historiens
dunkel? Sa linge har namligen garden befunnit sig i nuvarande dgarinnas hander!

Under aren har hon restaurerat pa ett tamligen genomgripande sétt.

Idag ar garden en rymlig och bekvam bostad med en ganska annorlunda och mycket

trivsam planlésning - man kan ga pa promenad fran den ena anden till den andra!

I den aldsta delens intima rum med takbjalkar, spegeldérrar och jarnkamin, gar man fran
biblioteket, dar fonster at tre vaderstreck ger fint ljus och fridfull atmosfér, genom hallen
forbi duschrummet och trappa till gavelsovrummet, vidare genom TV-rummet, matsalen
och koket. I hallen tarr man till vinster och passerar badrummet, ett sovrum, trappan upp
till saingkammaren och utgéngen till innergarden.

Slutligen bjuder den stora ateljén och sallskapsrummet vardagsrummet pa rymd och svang-
rum. Ocksa dar finns en eldstad att njuta vid.

Man kan med férdel bo aret runt. Och i de flesta husen runt omkring lyser det 1 fénstren
aven vintertid.
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en ursprungliga mangardslangan ar lang, lag
och slank linga med parvis placerade fonster —
jag raknar till tio bara at séder!

Bredd, rymd och volym praglar éstra lingan. Har finns den
stora ateljén som dubblerar som séllskapsrum.

= Nar vi kom hat 1981 var det jordgolv och skordetroskan stod hér
wnne, berdttar hon.

Bonden lydlpte till och bogserade ut troskan och v princip byggdes atel-
9én som ett eget rum inne 1 den gamla ladan. Hdr dr nu takhojd upp
tll nocken 1 den stora atelién, en grafikverkstad och en lite mindre ateljé
pa ett loft, med hela gaveln som_fonster mot norr.

Ateljén kan ses som ett konstverk 1 sig, fylld med Elisabet Malmstroms
mdlningar, teckningar och affischer fran egna och andras utstillningar,

avtryck av ett helt konstnérsliv.

[meraosterlen.se Ulf Martensson]
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Nu loser solen sitt blonda har
I den forsta gryningens timma
Och breder det ut over markens snar

O S tTd | la - g (N e Dir tl.lsende blommor glimma

; Par Lagerkuist
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Fonstrens placering
avslojar korsvirkes-
kontruktionen. Men
for det mesta var
den aldrig avsedd
att synas. den falu-
roda locklistpane-
len har havd och
tradition i tradrika

trakter som har.




Edith Sodergran
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Det dr ju inte alldeles ovanligt att

osterlenska hem syns i de svenska
livstilsmagasinen. Men att en
1
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italiensk inredningstidning gor ett

fullskaligt reportage, ar kanske en

smula otippat!

Una cascina in stile nordico.

Immersa nel verde della campagna svedese, una casa
contadina diventa la dimora /studio di un’artista
locale. Che ha voluto conservare luct, colort e materiall
della tradizione locale./---/

Tidsskriften Casaviva

P

Fritt oversatt:

En bondgérd i nordisk stil.

Omgiven av gronska pd den svenska landsbyg-

den blev en bondgdrd hem och ateljé &t en lokal
konstndrinna. Hon ville bevara den lokala tradi-

tionens ljus, farger och material./---/
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La casa ¢ isolata, ar margint di un bosco

campr. Qui, libert, pascolano i cavalli, che la padrona
di casa ama montare per lunghe passegiate solitarie. let

eh { st chiama elisabet malmstrom e la campagna e quella
g R _ . - (e ] della regione svedesedi nome scamia, la pii meridionale
A I.‘ ey : ; : el N J ; (¥ ; del Paese. a dispetto della natura piuttosto selvaggia del
%—_ : B - i '_ ; o luogo e della vita da amazone, che qui conduce, elisabet ¢
oy ] . e T # ’ -
S ) a

una cordiale signora che insegnsa educazione artistica in
un paese vicino.
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et Huset ar avskilt, pa kanten av en skog med utsikt - .
over falten. Har betar hastarna fritt, som husets
harskarinna dlskar att rida pa langa ensamma
turer. Hon heter Elisabet Malmstrém och lands-
bygden dr den svenska regionen Skane, den syd-

_ . igaste 1landet. Trots platsens ganska vilda natur

! i : ! : och det "amazonliv’” hon lever har, ar Elisabet -z,
f i en vinlig dam som undervisar 1 konstutbildning

. 1 en nérliggande stad.
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GRAFIKVERKSTAN

Langst ut 1 6stra langan
aterfinns grafikverkstaden.
Portratt av Kristina Lugn,
Ulf Lundell och Jacques
Werup skymtar bland
kopparplatar, ramar och

skissblock.

Men det ljusa rummet kan
forstas tjanstgéra som verk-
— . stad aven for annan sorts

verksamhet!







Det hamrar och drillar och kvittrar i skogen denna ljumma férsommarkvdll. Larkorna, kol-
trastarna och naktergalen. Hackspetten kommer ofta till fégelbordet utanfor koksfonstret.
Att fdnga honom pé bild lyckades mig inte - men en illustration ur en gammal bok om

svenska fé&glar far ersattal




| Strak av vibrerande ljus
& ger liv och lust, skarper
bade tanke och kansla. |



LEJONTASS & GULDKAN

Stora badrummet ar ett

rum [Or kropp, sjil och sinne.
Langa skumbad.

Utsikt mot tradgarden.
Musik.

Varma handdukar och

en god dos flard!

Och numera ryms tvittstugan
i fore detta bastun intill —
bastun befinner sig numera
nara poolen.




e
-

SANGKAMMAREN HAR FONSTER /l\T QSTER+_ —_—
- SODER OCH VASTER - @CH ETT /ifr NQRRW-f_-_.~__.-:-'~;-z-,,_,
FASTHNOMERESENN-— —————— ———







Lindbersan vander rygg mot sddersolen — det dr skont att inta
eftermiddagskaffet har nar solen gassar.




sterlenkusten bjuder pa smatt fantastiska

strander. Kritvit sand. Barnstensfynd.
Och latt att finna avskildhet i en solig grop.
Narmst finns Vitemolla och Kndbackshusen. Men

bara om sommaren ar riktigt varm och palands-

vinden blaser, ar vattentemperaturen draglig!

[ poolen ar det alltid 28 grader. Och under tak
kan man bada snudd pa aret runt!
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ardens vinkelstillda boningsldngor
bildar tillsammans med uthuset, dar

bastun finns, en famn som fangar in k

len pa en skyddad gard med golv av rédrosa

olandssten.

Har finns en tradgard som vicker forundran.
Tulpantradet véixte sa kraftigt att det fick be-
skaras for att inte lagga hela garden 1 skugg:
Fikonet trivs 1 ett soligt horn. Mullb
annu grona frukter som mognar mot bla-
svart sotma framat sensommaren. Klemati-
sen blommar ymnigt och lockar humlor, bin
och fjarilar. Tusenbladsrosen doftar. Men
adgardens raritet maste vara buskmagno-

lian, Magnolia Sieboldi.

Att det ar ansat och vardat, krattat och klippt
vittnar om bade ordningssinne och grdna
fingrar. Men det dr ocksd en tridgard som

tal lek och spring!




BUSKMAGNOLIA

[MAGNOLIA SIEBOLDII]
@r en art i magnoliasldktet och i familjen magnoliavéxter. Arten férekommer i Kina, Korea och Japan.

Bildar ett lsvfallande litet trad, till 10 m hogt. Bladen ar omvént dggrunda (6-) 9-15 (-25) cm l&nga och 4-9 (-12)
cm breda, tunna, ovansidan dr gron medan undersidan ér bladdaggig, med vita och bruna hér. Bladnerverna ar
6-8 per sida. Blommorna kommer samtidigt med bladen, de ér vita och doftande, klot- till skdlformade, 7-10 cm i

diameter. Fruktdmnet ar gront. Frukten ar réd som mogen. Fréna ar hjartformade.
WIKIPEDIA




Koket ar beldget dir sddra langan moter
O O

ostra. Alldeles intill finns matsalen. Vedspi-
sen ar fullt fungerande och bankytor och
stankskydd av outslitlig rod Vangagranit,
aven om sjilva inredningen dr av dldre
datum.

Fran koksbordet kan man pa ndra hall
beskada alla faglar, som ivrigt tar for sig av

serverade fagelfron. Och genom fonstret

mot innergardens uteplats kan man langa

glas, tallrikar och middagsmat!







”Olja, grafik och blandteknik pa handgjorda papper har

forblivit mina uttryckstekniker och byggts pa med skulptur
1 betong och gips.

Inspiration hamtar jag i det yttre landskapet, det vackra

Osterlen runt Having och Bistekille backar, samt 1 det

inre landskapet, 1 drommar och visioner. Att mala ar som
att sanda ett meddelande som vacker tankar och associa-
tioner hos andra. Vad bilderna sager eller inte sdger far

den som tittar avgora. Sjalv far jag 1 skapandet distans till

erfarenheter, tankar och kanslor.”

https://www.elisabetmalmstrom.se/







ETT OVERDAD AV LIUS, RYMD
OCH VOLYM | OSTRA LANGAN
GER KONTRAST AT INTIMITETEN
| DEN SODRA. 4
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ETT DOPP NAR MORKRET
FALLER OCH HIMLEN
FARGAS ROSA.







Meditatio stillhet. Intensio aktivitet. For att kunna rikta sig utdt behover man
stundtals vinda sig inat. Fa balans mellan intryck och uttryck.

Efler mer dn_fyrtio goda dar pa garden har dgarinnan beslutat att limna garden
¢ Bastekille Backar i dina hénder.

Nya dventyr higrar.

For henne - och kanske for dig.

SOMMARKVALL.

LYKTORS SKEN.

JAG PACKAR NED MIN KAMERA OCH
KOR LANGSAMT NERFOR BACKARNA.
DET LYSER | GARDENS ALLA FONSTER
NAR JAG VANDER MIG OM.

OM BARA NAGRA TIMMAR AR DET
ATER MORGON.
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BASTEKILLE BACKAK
Gagtekilfe 12:8
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BASTEKILLE BACKAR
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BRA ATT VETA OM BUDGIVNING.

Vid kép av fastighet, tomtrétt eller bostadsratt ar varken
sdljare eller képare bunden férrén ett skriftligt kép under-
tecknats av bdda parter. Innan dess kan séljare och képare
dndra sig utan att motparten kan stélla ndgra krav.

MAKLARENS ROLL VID EN FORSALINING

Maklarens roll &r att vara en opartisk lénk mellan séljaren
och képaren. Méklaren far darfér inte vara ombud fér
ndgon av dem utan ska hjélpa bdda parter. Budgivningen
arinte reglerad i lag. Det finns inga i lag bestémda regler
for hur en budgivning ska gé till. Budgivningen kan ske pé&
ménga olika satt. Ofta uppstér en budgivning spontant
ndr det finns flera spekulanter pé ett objekt.

OLIKA FORMER AV BUDGIVNING

| praktiken sker budgivningen oftast enligt tvé olika model-
ler. Vid s.k. sluten budgivning fér spekulanterna en viss tid
pd sig att ldmna sina bud, vanligtvis skriftligen. Méklaren
redovisar buden fér sdljaren. Spekulanterna informeras
inte om varandras bud. Vid s.k. ppen budgivning lémnas
bud till méklaren, som |6pande redovisar hégsta budet till
séljare och tillévriga spekulanter. Spekulanterna fér dé
mojlighet att bjuda éver varandra.

SALIJAREN BESTAMMER OVER BUDGIVNINGEN

Sdljaren bestémmer i samréd med méklaren om det ska
vara budgivning och hur den i sé fall ska ga till. Men sélja-
ren &r aldrig juridiskt bunden av ndgra éverenskommelser
betrdffande budgivningen, utan kan nér som helst dndra
formerna fér budgivningen eller helt avbryta den.

Maklarens upplysningar om budgivningen

Spekulanterna ska informeras om hur en eventuell bud-
givning kommer att gé till. Alla har rétt att f& veta vilka
forutsattningar som gdller och att fé& sakliga och korrekta
uppgifter. Om sdljaren har stéllt upp vissa villkor fér for-
sdljningen, ska méklaren informera spekulanterna om det.

Sdljaren bestammer till vem han vill sélja

och till vilket pris

Sdljaren behover inte sdlja till den som lémnat det hégsta
budet. Séljaren dr inte heller juridiskt bunden att sdlja till
det pris som har angetts i en annons eller pd annat sétt
under férséljningen.

Séljaren kan ndr som helst avbryta en pdbérjad férséljning
Det gdller gven om han eller hon tagit hjélp av en méklare.
Séljaren &r inte juridiskt bunden av ett I6fte att sélja, inte
ens om det é&r skriftligt, och kan nér som helst dngra sig
innan kdpekontrakt skrivits.

Mdaklaren far inte fatta egna beslut i frdga om férsalj-
ningen

Mdklaren kan inte ge négra l6ften till ndgon om att fa
képa utan ska géra klart fér spekulanterna att det é&r sélja-
ren som bestdmmer. Maklaren fér dock ge séljaren sakliga
réd i valet mellan olika spekulanter.

Mdklaren maéste alltid vidarebefordra bud

Till dess att ett képekontrakt &r undertecknat av séljaren
och képaren méste méklaren ta emot och vidarebefordra
alla bud till séljaren, éven om buden inte lémnas pd det
sdtt som bestédmts. Det &r bara séljaren som kan besluta
om ett bud av ndgon anledning ska véljas bort; det kan
inte méklaren géra.

Maklaren behéver inte ge en spekulant méjlighet att bjuda
dver ndgon annans bud

Eftersom det &r sdljaren som helt bestémmer éver bud-
givningen har en spekulant ingen ovillkorlig ratt att fé
bjuda &ver ett lémnat bud. Men oftast ligger det i séljarens
intresse att mdklaren later spekulanterna héja sina bud.

Spekulantens rédttigheter under budgivningen

¢ Vem som helst kan ge ett bud muntligt eller skriftligt.
Maklaren och saljaren kan dock kréva att budet preciseras
till ett bestémt belopp.

e Att en spekulant har l[dmnat det hégsta budet ger inte
honom eller henne ndgon ratt att f& képa.

* En spekulant kan i sitt bud férena priset med olika villkor.

¢ Den som ldmnar ett bud ér inte juridiskt bunden att sté
kvar vid det; inte ens om det ldmnats skriftligen.

* En spekulant kan inte rdkna med att f& fortlépande infor-
mation av méklaren om hur budgivningen och
férsaljningen fortskrider.

¢ En spekulant har inte rétt att fa veta vilka de évriga
budgivarna ér, vilka bud som ldmnats eller vilka villkor som
diskuterats med andra spekulanter.

Information till spekulanter efter

avslutad férséljning

En spekulant har inte ratt att f& annan information &n att
han eller hon inte fatt képa. Méklaren framfér alla bud till
sdljaren och uppréttar en férteckning éver buden. Budlis-
tan lamnas till séljaren slutgiltig képare - med namn och
kontaktuppgifter. Budgivare kan darfér inte vara anonyma
(men kan légga bud via ombud, dé &r det ombudets kon-
taktuppgifter som lamnas ut).

©Vitec Maklarsystem AB

FAKTA OM FASTIGHETEN

Byggnadstyp: U-formad gérd med vinkelstéllda bostads-
langor. Tredje léingan utgérs av férrdd/verkstad och bastu.
Friliggande garage och lekstuga.

Byggnadsar/renoveringsér:

Troligen uppférd kring 1870. Fortlépande renoverad och
ombyggd under nuvarande dgares innehav, frén 1982. Bl.a
inreddes f.d loge till ateljé/vardagsrum 1993, toa & dusch
1998, sovrum med takkupa 1999, nya yttertak och nytt
garage 2000, ny infiltrationsanléggning 2004. Solpaneler
installerade 2016. Pool i glasfiber frén 2013.

Storlek:
1) uppgift frén lantméteriets taxeringsinformation: boyta ca
220 kvm, biarea O.

2) Anviindbar golvyta uppmdtt i samband med framtagning
av ritning, avrundat métt: b.v ca 180 kvm, o.v ca 120 kvm
(med snedtak). Férréd och grafikverkstad ca 80 kvm. Frilig-
gande garage ca 30 kvm. V.v se ritning.

Konstruktion: grundmurar av natursten, delvis putsade,
delvis synlig sten med putsade fogar. Delvis gjutna botten-
bjalklag, delvis av trd. Mellan- och takbjélklag av tra. Stom-
mar av lersten/tegel. Fasader mestadels av falurdd locklist
panel, delvis puts. Yttertak av pannplat. Dubbelkopplade,
sprojsade fénster. Sjélvdragsventilation.

Inredning & utrustning:

Aldre kok med glashall, ugn, micro, diskmaskin, kyl & frys.
Béinkskivor och stdnkskydd av réd granit.

Fungerade vedspis.

Badrum i éstra ldngan, fran 2010: kaklade véggar och sten-
golv, badkar pé lejonfétter, kommod med dubbla handfat,
toa och handdukstork. Tvéttstuga i anslutning till badrum

GABRIELLE MALMBERG
Holmavégen 53, 277 36 Vitaby
0708-669593
hus@gabriellemalmberg.se

» Objektsbeskrivningen grundar sig pé e Jag féljer gdllande lagstiftning av-

med tvéttmaskin och torktumlare.

Duschrum i sédra langan: helkaklat med dusch, toa, handfat
och handdukstork.

Golv: huvudsakligen massiva tréagolv. Klinker resp.sten i
badrum.

Uppvérmning: direktverkande el via oljefyllda radiatorer,
Golvvédrme i badrummen. Télstenskamin i vardagsrum/
ateljé. vedspis i kék samt gjutjérnskamin i bibliotek.

Solpaneler fran 2016.

Vatten & avlopp: djupborrad brunn + grédvd brunn. Eget
avlopp till trekammarbrunn med infiltration frén 2004.

Pool anlagd 2013, i glasfiber med uppvérmning via luftvér-
mepimp samt pooltak och tradack.

Ovrigt: Fiberanslutning finns.
Pris: 7.950.000:- eller basta bud

Fastighetsbeteckning & adress:

Simrishamn Bastekille 12:8.

Bastekille 60, 277 35 Kivik

Areal: 1.789 kvm

Taxeringsvérde: 2.253.000:- varav byggnad 1.718.000:-
Taxeringskod: 220, smahusenhet.

Pantbrev: 3 st om totalt 601.000:-

Servitut: férmdn, ratt till vég. Fastigheten har andel i vég-
samfallighet.

* Du som anser att exakt antal kvm é&r

sdljarens uppgifter och iakttagelser seende GDPR och sparar endast dina av sdrskild betydelse, uppmanas att

gjorda pg fastigheten.

uppgifter med ditt medgivande.

sjdlv kontrollméta.
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SKISSER OCH KARTILLUSTRATION: MARIA DAHLGREN



Odehus och gamla méll

Gatehus och kringbygeda gérdar.

- Minniskorna jag mott. Husen jag salt. Alla har
de inspirerat och utvecklat mig som méklare och
manniska. Sa mycket de lart mig om byggnadsvard
och bygdens historia, om tradgardar och arkitektur!
Och jag minns de allra flesta med stor varme.

Men det var inte fastighetsméklare jag skulle bli nir

jagimars 1987 ryckte in som levande telefonssva- )
rare nagra veckor pa Kiviks Fastighetsformedling,

min stallféretradande pappa Mats Uppviks foretag. \
Det skulle visa sig att Jag funni atta element.

Att jag fortfarande, varje en ny arbets-

dag, visar att den osyn.ll anden som tycks knuffa (
oss genom livet, sag till a}p jag fran b"

precis dar jag skulle! =

Allt jag gor, gor jag helpfriﬁag har
nyfikenhet pa de hus och de manniskor s
mer 1 min vag och en gladje och stolthet 1 att gora

mitt yttersta for dem mitt arbete beror. Och jag gor
allt sjélv. Jag styr 6ver ndr, var, hur och varfor. Det

ar sa jag far resultatet att stamma med visionen!

GABRIELLE MALMBERG AB www.gabriellemalmberg.se

Gabrie]le Malmberg Holmavégen 53, 277 36 Vitaby hus@gabriellemalmberg.se
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